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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

» The Simplified version is followed by the Traditional version. Choose one version.

» Write your session number in the boxes above.

» Do not open this examination paper until instructed to do so.

*  The maximum mark is [90 marks] for this examination paper.

» Complete one task from Section A (worth [30 marks]), and one task from Section B (worth [60 marks]),
using the spaces provided.

* Atthe end of the examination, indicate the numbers of both of the tasks answered in the candidate box
on your cover sheet.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* Laversion simplifiée est suivie de la version traditionnelle. Choisissez une version.

+ Ecrivez votre numéro de session dans la case ci-dessus.

* N'ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Lanote maximale est de [90 points] pour cette épreuve.

» Effectuez une tache de la section A (qui vaut [30 points]) et une tache de la section B (qui vaut [60
points]), en utilisant I'espace réservé a cet effet.

+ Alafin de l'examen indiquez le numéro des deux taches que vous avez effectuées dans la case réservée
au candidat sur votre page de couverture.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

» Laversion simplificada es seguida por la version tradicional. Elija una version.

* Escriba su nimero de convocatoria en las casillas de arriba.

» No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Lanota maxima es de [90 puntos] para esta prueba.

* Responda a una pregunta de la seccion A (vale [30 puntos]) y a una pregunta de la seccion B (vale
[60 puntos]), usando los espacios provistos.

» Alterminar el examen, indique en la casilla del alumno de la portada del examen los nimeros de las dos
preguntas contestadas.
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